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This luminaire
contains built-in
LED lamps.

The lamps cannot be changed
in the luminaire.

874/2012

This luminaire is L -
compatible with bulbs +
T of the energy classes: E
D
The lamps cannot be
changed
in the luminaire.
M
1 0621 5 874/2012
I
I I
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M
g 106215
Toto svitidlo obsahuje
zabudované svételné
zdroje LED.
A+ L
-
D
Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vymeénit.
874/2012 “
I I
I
Toto svitidlo obsahuje L “
zabudované svételné +
T zdroje LED. E
D
Svételné zdroje v tomto
svitidle nelze vyménit.
% 1 0621 5 874/2012
I
I I
DE
M 106215
Diese Leuchte enthalt
eingebaute
LED-Lampen.
A+t L
E
D
Die Lampen kdnnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.
874/2012 n
I I
I
Diese Leuchte enthélt L -
eingebaute +
T LED-Lampen. E
D
Die Lampen kdnnen in
der Leuchte nicht ausg-
etauscht werden.
M
1 0621 5 874/2012
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106215

Valaisin sisaltaa
kiinteita ledilamppuja.

Valaisimen lamppuja ei voi

vaihtaa.

874/2012

Valaisin sisaltaa
kiinteita ledilamppuja.

T

Valaisimen lamppuja ei
voi vaihtaa.
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PL
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W sktad oprawy
wchodzg wbudowane
lampy LED.

A** L

Nie mozna wymieniac
lamp w oprawie.

874/2012

W sktad oprawy L -
wchodzg wbudowane +
T lampy LED. [E)
Nie mozna wymieniaé
lamp w oprawie.
Sty 106215 874/2012
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106215
Denna ljusarmatur
har inbyggda
lysdiodlampor.
1
E
D
Lamporna i ljusarmaturen kan
inte bytas ut.
874/2012 “
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I
Denna ljusarmatur L “
har inbyggda +
T lysdiodlampor. E
D
Lamporna i ljusarma-
turen kan inte bytas ut.
M
st 106215 874/2012
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DK
w 106215
Dette lysarmatur
har indbyggede
diodelyskilder.
L
E
D
Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.
874/2012 m
I I
I
Dette lysarmatur L “
har indbyggede +
T diodelyskilder. E

Lysarmaturets lyskilder
kan ikke udskiftes.
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